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Permobil

DE – Die Gruppe
Rehateam Progeo wurde im Juni 2021 von dem schwedischen, 
multinationalen Unternehmen Permobil AB übernommen. Die 
Übernahme ist ein zentraler Punkt in der Gesamtstrategie von Permobil 
zur Entwicklung der nächsten Generation von fortschrittlichen 
Technologien und Assistenzdiensten für Menschen mit Behinderungen. 
Zusammen haben Permobil und Progeo mehr als 75 Jahre Erfahrung als 
Qualitätsführer im Bereich manuelle Rollstühle, elektrisch betrieben 
Hilfsmittel, Sitzsystemen und Dienstleistungen.

Die Philosophie von Progeo
Kreativität, Innovation und Schönheit sind drei Attribute, die die 
Seele unseres Unternehmens beschreiben. Unser Ziel ist es, unseren 
Produkten einen einzigartigen Charakter mit sinnlichen und modernen 
Linien zu verleihen, damit Sie Ihre Freiheit mit Stil erobern können und 
Ihre Träume über jegliche Hindernisse oder Barrieren hinweg erfüllen. 
Das tun wir mit Leidenschaft.
Wir bauen einzigartige, ultraleichte Rollstühle, die die Persönlichkeit des 
Benutzers widerspiegeln sollen; ein Produkt, um sich in jeder Situation 
des täglichen Lebens wohl zu fühlen. Bei uns steht die Qualität an erster 
Stelle! Die Rollstühle sind das Ergebnis innovativer Ideen, die oft an 
einem einzigen Detail erkennbar sind und manchmal sogar zu echten 
Design-Ikonen werden.  Das ist unsere Welt, das ist die Freiheit unseres 
täglichen Lebens.

ENG – The group
Rehateam Progeo, in June 2021, was absorbed by the Swedish multinational Permobil 
AB. The acquisition is a key point of Permobil’s overall strategy to develop the 
next generation of advanced technologies and assistance services for people with 
disabilities. Together, Permobil and Progeo have over 75 years of leading quality  
in manual wheelchairs, power assist devices, seating solutions and services.

Progeo phylosophy
Creativity, innovation and beauty are 3 adjectives to describe the soul of our company 
with the aim of giving our products a unique nature, with sensual and modern lines, 
to attract and conquer your freedom with style, making dreams fly beyond any 
impediment or barrier. There is passion in what we do. We build unique ultra-light 
wheelchairs, intended to represent the personality of users; product no longer to be 
used, but to wear to feel at ease in any context of daily life. We put quality first and our 
products are the result of innovative ideas, often recognizable by a single detail, which 
sometimes become authentic design icons. This is our world; this is the freedom of our 
daily life.
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DE – In Venedig leben. 
Leben im pulsierenden Herz der Kunst. 
Leben unter den Menschen, die Venedig 
jeden Tag zu einem Meisterwerk 
machen. 
Das ist der Schauplatz, den wir für den 
neuen Progeo-Katalog gewählt haben. 
Die Geschichte eines Unternehmens, 
das nicht einfach nur Mobilitätshilfen 
herstellt, sondern vor allem Schönheiten 
schafft und wo diese Schönheiten ihren 
natürlichen Lebensraum finden.

ENG – Living in Venice. Living in the beating  
heart of art. Living among the people who  
make Venice a masterpiece every day.  
This is the setting we have chosen for the new 
Progeo catalogue. The story of a company that 
does not produce simple mobility supports,  
but that creates beauty and in beauty it finds  
its natural habitat.
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PERSONALITY
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Die “Joker-Familie”
Leichtigkeit, Dynamik und Wendigkeit
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Joker R2 — pg. 16      
    Joker — pg. 14 

    Joker Energy — pg. 18 
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Joker
Starrer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020
Aluminium alloy 7020 rigid frame
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DE – Ein erfolgreicher 
Starrrahmen-Rollstuhl, der 
immer wieder überrascht. Die 
Grundcharakteristiken Leichtigkeit 
und Wendigkeit werden mit einem 
superleichten Rahmen aus 7020 
Aluminiumlegierung mit ovalen 
Rahmenrohren erreicht, der zudem 
eine unvergleichliche Stabilität 
garantiert. Der geradlinige, 
dynamische Joker verfügt über 
ein einfach und schnell zu 
bedienendes System zur Einstellung 
der Hinterradhöhe und des 
Gleichgewichtspunktes, das eine 
hervorragende Anpassung ermöglicht.

ENG – A wheelchair with a rigid frame of great 
success that never stops amazing.
Its consolidated characteristics of lightness and 
manoeuvrability make use of a super-light 7020 
aluminium alloy frame with an elliptical section 
that guarantees unparalleled rigidity. Linear and 
aggressive, Joker adopts an easy and quick to 
perform system to adjust the rear height and 
the point-of-balance as well as offering complete 
customization.

Vorderradhalterung im V-Design 2.0 mit einem 
stufenlosen Verstellsystem zur Einstellung der 
vorderen Sitzhöhe. Fork support V-Design 2.0 with 
sliding adjustment system for the front height.

System (Standard-Version) für die Einstellung der hinteren Höhe 
und des Gleichgewichtspunktes, serienmäßig abnehmbare Seiten-
elemente mit ABS Radabdeckung. System (standard version) for 
rear height and point-of-balance adjustments,  
removable side guards as standard.

2. 3.

Konfiguration mit Voll-Carbon Seitenelement mit integriertem 
Radspritzschutz. Configuration with Full Carbon side plate with 
integrated mudguard.

1.
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Joker 
  R2

Starrer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020 
Aluminium alloy 7020 rigid frame
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DE – Dynamisch und auf das Wesentliche 
reduziert, zeichnet sich der Joker R2 
durch seine extreme Leichtigkeit aus. 
Die V-Form des Vorderrahmens reduziert 
ungewollte seitliche Bewegungen der 
unteren Gliedmaßen. Seitenelemente in 
Carbon mit Radabdeckung serienmäßig.

ENG – Aggressive and essential, Joker R2 
marks out for its extreme lightness. 
Front frame adduction for a better lower 
limbs support. Carbon fibre mudguards  
as standard.

Die innovative Vorderradhalterung, die mittels 
Hydroforming-Technologie hergestellt wurde 
und mit dem Rahmen fix verschweißt ist, bietet 
ein harmonisches, unverwechselbares Design. 
The innovative fork support, manufactured with 
hydroforming technology and welded to the frame 
offers a harmonious, distinctive design.

3.

Konfiguration mit rückklappbarer Fußplatte.  
Configuration with flip-back footplate.

Großer Einstellbereich zur einfachen Einstellung der hinteren 
Sitzhöhe und des Gleichgewichtspunkts. Sliding system ample 
adjustment of rear height and point of balance.

Konfiguration mit Voll-Carbon Seitenelement mit 
integriertem Radspritzschutz. Configuration with Full 
Carbon side plate integrating the mudguard.

4.

2.1.
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Joker 
  Energy

Starrer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020
Aluminium alloy 7020 rigid frame
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DE – Wenn Sie auf der Suche nach 
einem Starrrahmen-Rollstuhl sind, 
der nur für Sie hergestellt wurde, 
dann ist die Antwort der Joker 
Energy. Ein nach Maß gefertigtes 
Modell, basierend auf einem 
vollständig verschweißten Rahmen.
Das Ergebnis ist ein extrem leichter 
und ultrakompakter Rollstuhl mit 
elliptischen Rahmenrohrquerschnitt 
für mehr Stabilität verbunden mit 
einem entschlossenen, gewinnenden 
Design.

ENG – If you are looking for a rigid frame 
wheelchair that is manufactured solely for you, 
the answer is Joker Energy. A model based on a 
fully welded made-to-measure frame. The result 
is an extremely light and compact wheelchair; 
furthermore, the elliptical section tubing improves 
rigidness and ensures an eye-catching design.

Vorderradaufnahme und Lenkgabel mit integrierten Lagern. 
Support and fork with integrated bearings.

3.

Frontansicht. 
Front view.

Seitenansicht. 
Side view.

2.

1.
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Noir 2.0 Carbonrahmen 
nach Maß
Technologie, Spitzenleistung und Reaktionsvermögen
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Noir 2.0
Starrrahmen aus Kohlefaser 
Carbon fibre rigid frame
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DE – Der Noir 2.0 überzeugt mit neuen 
Linien und Formen, die sein Design und 
seine Leistung verbessert haben.  Es 
wurde auf jedes Detail genau geachtet, 
um minimales Gewicht, eine maximale 
Widerstandsfähigkeit und eine einzigartige 
Manövrierfähigkeit und Dynamik zu 
erreichen. Der Noir 2.0 wird um „DICH“ 
gebaut und wird so Bestandteil deines 
Stils und deiner persönlichen Eleganz. Die 
extreme Leichtigkeit des Carbonmodells 
in Verbindung mit höchster Qualität 
lassen eine einzigartige Wendigkeit und 
Reaktionsvermögen zu.

ENG – Noir 2.0 renews itself in its lines 
and shapes improving its look and 
performance. Each detail is accurately 
designed to accomplish an astonishing 
eye-catching and linear look as well as 
minimum weight, maximum resistance 
and unique manoeuvrability and 
dynamism. The wheelchair, which is 
moulded around You, becomes integral 
part of Your style and of Your own charm.  

Integrierte Rückenlehne (optional) mit individuellem 
Winkel. 
Integrated backrest (optional) with customized angle. 

Rückenlehnenbügel in Lackierung “Sand Essenz”.
Backrest rigidizer with Sand Essence graphic.

Lackierung “Sand Essenz”. 
Sand Essence graphic.

Lackierung „Red Race“.
Red Race graphic.

2.1.

3. 4.
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Starrrahmen aus 
Kohlefaser
Einstellbarkeit, Leistung und Geradlinigkeit
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Joker 
  Carbon

Starrer Rahmen aus Kohlefaser 
Carbon fibre rigid frame
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DE – Das Modell JOKER verbessert seine 
ohnehin schon ausgezeichneten Qualitäten 
mit einem Rahmen aus Kohlefaser, in dem 
die Gabelhalterung integriert ist.

ENG – The model JOKER enhances its already 
excellent qualities with a carbon fibre 
frame that integrates the fork support.

Konfiguration mit Voll-Carbon Seitenelement mit integriertem Radspritzschutz.
Configuration with Full Carbon side plate with integrated mudguard.

3.

System (Standardausführung) für die Einstellung der hinteren Höhe 
und des Gleichgewichtspunktes. System (standard version) for rear 
height and point-of-balance adjustments.

Integrierte Gabelstütze mit Gabelwinkelverstell-
System. Integrated fork support with fork angle 
adjustment system.

1. 2.



Duke
Starrer Rahmen aus Carbon
Carbon fibre rigid frame

Permobil

30



ENG – Carbon fibre monocoque.
Duke: a wheelchair made up of two  
frames in carbon-fibre monocoque with 
differentiated section shapes to confer resistance 
and reactivity. Design and characteristics of a 
made-to-measure wheelchair while keeping the 
possibility  
of final adjustment.

Geführte Höhenverstellung hinten.
Guided rear height adjustment.

3.

Seitenansicht. 
Side view.

Vorderradaufnahme mit integriertem System zur Einstellung 
des Gabelwinkels.  
Support with integrated system for fork  
angle adjustment.

1.

2.

DE – Carbon Monocoque Rollstuhl
Duke: Ein Rollstuhl, der aus zwei 
Carbonrahmen mit differenzierten 
Querschnittsformen besteht, um 
ihm Widerstandsfähigkeit und 
Reaktionsfähigkeit zu verleihen. Design 
und Eigenschaften eines maßgefertigten 
Rollstuhls mit der Möglichkeit einer finalen 
und personalisierten Anpassung.

Progeo
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Faltbare Rollstühle
Funktionalität, Benutzerfreundlichkeit und Anpassbarkeit
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Exelle Vario — pg. 36      
    Exelle — pg. 34 
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Exelle
Faltbarer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020 mit Kreuzstreben
Aluminium alloy 7020 folding frame with crossbar
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DE – Eleganz und Dynamik.
Der erste Rollstuhl aus dem Hause 
PROGEO, dessen Look über Facelifts immer 
wieder erneuert und dessen Wendigkeit, 
Leichtigkeit und Zuverlässigkeit stetig 
verbessert wurde. Die besondere Form 
seiner verstärkten Kreuzstreben macht 
ihn im fahrbereiten Zustand sehr starr 
und äußerst schmal, wenn er gefaltet 
wird. Der Exelle bietet verschiedene 
Rahmenkonfigurationen, sowie eine 
breite Palette an Farben und Zubehör 
und ermöglicht daher eine hervorragende 
Personalisierung.

ENG – Elegance and dynamicity.
The first wheelchair born from PROGEO that has 
always renewed itself in its look while constantly 
improving its manoeuvrability, lightness and 
reliability characteristics. The particular shape  
of its reinforced crossbar makes it very rigid when 
open as well as very narrow when folded. Exelle 
offers several frame configurations and a wide 
range of colours and accessories for a complete 
personalisation.

Dynamic 2.0 Hinterrahmen inklusive Winkelverstel-
lung der Rückenlehne. Dynamic 2.0 rear frame: it 
includes the backrest angle adjustment.

3.

Ausführung mit Titan-Rahmen.
Version with titanium frame.

Minimale Faltbreite.
Minimum encumbrance when folded.

2.

1.
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Exelle 
  Vario

Faltbarer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020
mit Kreuzstreben
Aluminium alloy 7020 folding frame  
with crossbar
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DE – Ein dynamisches und vielseitiges 
Modell, das aus dem Modell Exelle 
weiterentwickelt wurde. Der Exelle 
Vario ist mit einem sehr funktionellen 
Beinstützensystem ausgestattet, das 
man nach innen bzw. außen schwenken 
kann oder einfach vollständig entfernen.  
Kompakt, elegant und Dank einer 
breiten Palette an Farben und Zubehör 
ausgezeichnet an den Kunden anpassbar.

ENG – A dynamic and versatile model 
arising from the evolution of the model 
Exelle. Exelle Vario is equipped with  
a very functional system to swing  
the footplates inwardly/outwardly or  
simply remove them. Fully customisable 
with a wide range of colours and 
accessories available.

Dynamic 2.0 Hinterrahmen inklusive Winkelverstel-
lung der Rückenlehne. Dynamic 2.0 rear frame: it 
includes the backrest angle adjustment.

3.

Wegschwenkbare (nach innen und außen) und abnehmbare Fuß-
stützen. Swing-away (in and out) and removable footplates.

Ausführung mit Standardrahmen.
Version with standard frame.

Minimale Faltbreite.
Minimum encumbrance when folded.

4.

2.1.



Tekna 
  Advance

Faltbarer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020 
mit Minikreuzstrebe
Aluminium alloy 7020 folding frame 
with mini crossbar

Permobil

38



DE – Der Tekna Advance zeichnet sich 
durch ein Scherenfaltsystem aus, das 
nach hinten versetzt und unter dem 
Sitz verborgen ist. Er überzeugt durch 
sein klares Design, seine einfachen 
Verstellmöglichkeiten und sein geringes 
Gewicht. 

ENG – Tekna Advance uses a rearward fixed 
crossbar system hidden under the seat.  
It distinguishes itself for its clean design, its 
simple possibility of adjustment and  
for its lightness.

Geringe Breite im gefalteten Zustand.
Minimum encumbrance when folded.

Vorderradaufnahme in V-Design 2.0 (optional) mit gleitendem 
Verstellsystem zur Höhenverstellung. Fork support V-Design 2.0 
(optional) with sliding adjustment system for the front height.

Version Bright Silver. 
Bright Silver version.

1. 2.

3.

Hintere Sitzhöhen- und Kipppunkteinstellung; Rückenwinkeleinstellung.
Rear height and point-of-balance adjustment.  
Backrest angle adjustment.

4.

Progeo
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Tekna 
   Advance swing

Faltbarer Rahmen aus Aluminiumlegierung 
7020 mit Minikreuzstrebe
Aluminium alloy 7020 folding frame  
with mini crossbar

Permobil

40



Tekna 
   Advance swing

DE – Die Dynamik des Tekna Advance 
verbunden mit der Funktionalität eines 
Vorderrahmens mit abschwenkbaren, 
abnehmbaren Beinstützen.

ENG – The dynamism of the Tekna Advance with  
the functionality of a front frame with swing-away  
and removable footplates.

Minimales Faltmaß.
Minimum encumbrance when folded.

Einstellung der hinteren Sitzhöhe und des Kipppunktes. Rückenwinkel-
einstellung. Rear height and point-of-balance adjustment.
Backrest angle adjustment.

Seitenansicht.
Side view.

1.

2.

3.

Nach außen und innen schwenkbare Beinstützen, abnehmbar.
Swing-away (in and out) and removable footplates.

4.

Progeo
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EXPERIENCE
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STYLE

Noir 2.0 — pg. 24
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Die „Ego-Familie“
Innovation, Vielseitigkeit und Leichtigkeit
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Ego Custom— pg. 48      
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Ego
Faltbarer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020 mit Horizontalfaltsystem
Aluminium alloy 7020 hybrid folding frame
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DE – Wenn Design mit Hochtechnologie 
zusammentrifft, wird eine brillante 
Idee zum Leben erweckt: EGO. Ein 
innovatives, leicht zu bedienendes 
Faltsystem zusammen mit einer 
einzigartigen Stabilität und mit einem 
extrem reduzierten Gewicht. Ovalisierte 
Rahmenrohre aus einer superleichten 
Aluminiumlegierung und eine äußerst 
kompakte Bauform sind nur einige der 
Charakteristiken dieses Topmodells.

ENG – When design meets technology,  
a brilliant reality comes to life: EGO. 
Innovative folding easy-to-use system 
and unbeatable rigidness for an 
extremely light folding wheelchair.
Ultra-light aluminium alloy elliptical 
frame tubes, minimum encumbrance…
these are just a few of the features  
of a TOP range model.

Äußerst kompakt.
Extremely compact.

Vorderradhalterung im V-Design 2.0 mit einem 
stufenlosen Verstellsystem zur Einstellung der vorderen 
Sitzhöhe. Fork support V-Design 2.0 with sliding 
adjustment system for the front height.

Ausführung in der Farbe „Limette“. 
Bright Lime version.

1. 2.

3.

System für die Einstellung der hinteren Höhe und des Gleich-
gewichtspunktes, serienmäßiger Kleiderschutz Carbon mit Radab-
deckung. Guided rear height adjustment, carbon fibre sideguard as 
standard.

4.
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Ego 
  Custom

Faltbarer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020 
mit Horizontalfaltsystem
Aluminium alloy 7020 hybrid folding frame 
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DE – Hybrid nach Maß. 
Aus dem EGO-Projekt geboren 
überzeugt der Custom mit seinem 
maßgeschneiderten, geschweißten 
Rahmen mit nochmals verbesserter 
Festigkeit, Leichtigkeit und 
Manövrierfähigkeit.

ENG – Hybrid to measure.
From the Ego project comes the version 
with a custom-made welded frame that 
improves the characteristics of rigidness, 
lightness, and manoeuvrability.

Äußerst kompakt.
Extremely compact.

Verschweißte Vorderradhalterung.
Welded to measure fork support.

Ausführung in der Farbe „Opak-orange“. 
Opaque orange version.

1. 2.

4.

Radträger und Hinterradplatte auf Maß geschweißt.
Vertical tube and rear wheel plate welded to measure.

3.
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ATTITUDE
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Tekna 
  Tilt / Junior

Kantelbarer Faltrollstuhl für Kinder und 
Erwachsene aus Aluminiumlegierung 7020 
Aluminium alloy 7020 folding frame tilting

Permobil

52



DE – Wenn variables Sitzen und 
Positionieren auf Design treffen.
Dieser Rollstuhl, einzigartig dank seiner 
Kompaktheit in Kombination mit einer 
innovativen Kantelungsfunktion, zeigt 
jene Besonderheiten auf, die ansonsten 
schwer in vergleichbaren Produkten 
dieses Segments zu finden sind. Weiters 
besteht die  Möglichkeit, die Sitztiefe, 
die Höhe und die Position zu verändern.

ENG – When posture meets design.
This wheelchair, unique for its characteristic of 
great reducibility,  
in combination with an innovative  
tilt-in-space system, highlights peculiarities that 
are hard to  
find in this segment of products.  
Seat depth, seat height and  
point-of-balance adjustments. 

Äußerst kompakt.
Extremely compact.

Sitzkantelung von 0° bis 45° verstellbar (in 7,5° Intervallen). 
Tilt-in-space from 0° to 45° (7.5° intervals).

1.

3.

Rückenwinkel von 90° bis 125° verstellbar (optional).
Reclining backrest from 90° to 125° (optional).

Sitztiefe und Hinterradposition einstellbar. 
Seat depth adjustment. Rear wheel adjustment.

2.

4.

Progeo
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Easy 
  Tilt / Junior

Kantelbare Rollstühle für Erwachsene und Kinder 
aus Aluminiumlegierung 7020 
Aluminium alloy 7020 rigid frame tilting

Permobil
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DE – Sanfte und einfache 
Kantelungsbewegung, leichte und 
schnelle Einstellmöglichkeiten, 
unterschiedliche 
Konfigurationsmöglichkeiten, 
ausgezeichnete Stabilität 
dank eines sehr festen und 
widerstandsfähigen Rahmens, sehr 
stabil trotz geringem Gewicht. 

ENG – Very smooth and easy seat inclination 
movement, simple and fast adjustments, various 
configuration possibilities, excellent fluidity 
thanks to a very resistant, very stable, and low 
weight rigid frame. 

Über die verstellbare (95°, 105°, 115°) und umklappbare Rückenlehne (Standard) 
erfolgt auch die Einstellung der Sitztiefe. The reclining (95°, 105°, 115°) and 
folding backrest (standard) also allows for seat depth adjustment.

Stufenlose Neigung von -5° oder von 0° bis 45°.
Stepless tilting from -5° or 0° to 45°.

Stabile und spielfreie Vier-Achsen-Struktur der Sitzeinheit. 
Four-axle structure.

Minimale Abmessungen bei umgeklappter Rückenlehne.
Minimum encumbrance with folded backrest.

2.

4.

1.

3.

Progeo
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Exelle 
  Junior

Faltbarer Rahmen aus Aluminiumlegierung 
7020 für Kinder mit Kreuzstreben 
Aluminium alloy 7020 folding frame  
with crossbar for kids
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DE – Dynamisch und anpassbar, der Exelle 
Junior ist ein faltbares Modell, das sich
durch sein innovatives Design und 
der Möglichkeit des „Mitwachsens“ im 
Zusammenhang mit dem Wachstum des 
Kindes, auszeichnet. 

ENG – Dynamic and adaptable, Exelle 
Junior is a folding model that marks out 
for its innovative design as well as the 
personalisation that allows for the child’s 
growth.

Abduzierter Vorderrahmen mit breiter Fußplatte und Vorderrah-
menverstellung. Abducted front frame with ample footplate and 
front frame adjustment.

Ausführung mit Standardrahmen.
Version with standard frame.

Minimale Faltbreite.
Minimum encumbrance when folded.

Dynamic 2.0 Hinterrahmen inklusive Winkelverstellung 
der Rückenlehne. Dynamic 2.0 rear frame:  it includes 
the backrest angle adjustment.

3. 4.

1. 2.
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Joker 
  Junior 2.0

Starrer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020 
für Kinder 
Aluminium alloy 7020 rigid frame for kids



Progeo

59

Starrer Rahmen aus Aluminiumlegierung 7020 
für Kinder 
Aluminium alloy 7020 rigid frame for kids

DE – Ein Rollstuhl mit starrem Rahmen mit 
dem Ziel, die Bedürfnisse der Kinder in 
punkto Leichtigkeit, Anpassungsfähigkeit 
sowie Personalisierung zu erfüllen.
Jedes Detail ist so konzipiert, dass das Kind 
seine Dynamik bestmöglich zum Ausdruck 
bringen kann. Zudem sorgt die neue Form 
des Rahmens mit Abduktion und das 
neue Fußplattensystem für eine optimale 
Sitzhaltung.

ENG – A rigid frame wheelchair thought and 
manufactured to meet the kid’s needs such as 
lightness, adaptability, and personalisation. Each 
detail is designed to enable the child to express 
his/her dynamism at best; furthermore, the new 
shape of the frame with abduction and the new 
footplate system, allow for an optimum posture.

Zurückgeklappte Fußplatte.
Flipped-back footplate.

Zurückklappbare Fußplatte mit umfangreicher Höhen-, 
Neigungs- und Tiefenverstellung. 
Flip-back footplate with ample adjustment in height, 
inclination, and depth.

Vorderradaufnahme mit verschiebbarem Verstellsystem 
zur Einstellung der vorderen Sitzhöhe. Fork support with 
sliding adjustment system for the front height.

Sitztiefe, Sitzhöhe, Gleichgewichtspunkteinstellung, Rückenlehn-
enhöhen- und -neigungseinstellung. Seat depth, seat height, setting, 
backrest height and angle adjustments.

1.

4.

3.

2.
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Rollstuhlkonfigurator
Wählen Sie das Modell, die Optionen, die Farbe und fügen Sie ihre 
Maße online in den Konfigurator.
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Rollstuhlkonfigurator

Auch zukünftig ist das Messen per Hand notwendig. Neu ist jedoch das Übertragen der genommenen Werte und die 
Auswahl der nötigen Optionen und Farben in den Konfigurator. Das entstehende Bild vom ausgewählten Modell zeigt 
Ihnen zusammen mit Ihrem Fachhändler anschaulich, wie der Rollstuhl aussehen würde. Die Wunschkonfiguration kann 
gespeichert und gedruckt werden. 
Measuring by hand will still be necessary in the future. New is the transfer of the taken values and the selection of the 
necessary options and colors in the configurator. The resulting image of the selected model, clearly shows you and your 
dealer how the wheelchair would look. The desired configuration can be saved and printed. 

1.



L’azienda si riserva di apportare modifiche 
e migliorie senza preavviso. Si riserva 
inoltre la proprietà dei modelli con divieto 
di riprodurli anche parzialmente.  
Le carrozzine riportate in questo catalogo 
non sono necessariamente fotografate 
in assetto standard. Azienda certificata 
secondo le norme della famiglia  
EN ISO 13485:2016.
Prodotto in conformità alle normative CE. 
 
The company reserves to make changes 
and improvements without notice.  
It also reserves the right of total or partial 
reproduction. All wheelchairs shown 
in this catalogue are not necessarily 
photographed in standard configuration. 
Company certif ied in compliance with  
the rules EN ISO 13485:2016.
Product in compliance with CE rules.
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